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 1 U702609 Escuadra fijación portamandos Equerre fixation panneau Control panel square fixation 2 2

Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 8 8

Q221342 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8

Q151336 Tornillo soporte guía portaman. Vis support guide pan.comman. Guide support screw 8 8

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 16 16

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 8 8

Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou à six pans M.6 Hexagonal nut M.6 8 8

 2 U702610 Escuadra refuerzo pasamanos Equerre renforcement Reinforcement plate 8 8

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 24 24

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 24 24

 3 U562805 Indicador de quemadores Indicateur de brûleurs Indicator 8 6

Q221026 Clip sujeción indicador Fixation d'indicateur Indicator fastening 8 6

 4 U702809 Panel lateral anterior Panneau lateral anterieur Int.side panel 2 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 6 6

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 6 6

Q152017 Tornillo amarre M.6x13 Vis M.6x13 Screw M.6x13 2 2

Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 2 2

 5 U702811 Panel portamandos Panneau de commande Control panel 2 -

 5 U712800 Panel portamandos Panneau de commande Control panel - 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8

 6 R202899 Escudo FAGOR Emblème FAGOR FAGOR emblem 2 2

Q221023 Clips sujeción escudo Fixation emblème Emblem fastening 4 4

 7 U702804 Panel central anterior Panneau central anterieur Front central panel 2 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4 4

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4 4

Q012042 Tornillo exagonal M.6x15 Vis M.6x15 Screw M.6x15 4 4

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 4 4

Q221321 Remache roscado M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 4 4

 8 U702801 Zócalo anterior Socle avant Front baseboart 2 2
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Q151401 Tornillo alomado Vis Screw 8 8

Q011343 Tornillo exagonal M.6x20 Vis M.6x20 Screw M.6x20 6 6

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 6 6

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 6 6

Q221011 Tuerca rápida Ecrou Nut 6 6

 9 U562800 Asa de bandeja Poignée de plateau Handle of tray 4 4

10 U702605 Bandeja recoge-grasas Lèchefrite Fat collecting tray 4 4

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 8 8

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8

11 Z260104 Pata regulable Pied réglable Adjustable foot 6 6

Q011342 Tornillo exagonal M.6x15 Vis à six pans M.6x15 Hexagonal screw M.6x15 24 24

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 24 24

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 24 24

Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 24 24

12 U702600 Listón soporte patas Listel support pour pieds Legs support 2 2

Q011342 Tornillo exagonal M.6x15 Vis M.6x15 Screw M.6x15 16 16

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 16 16

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 16 16

Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 16 16

13 U562804 Portamandos lateral Panneau de commande du four Oven control panel 2 2

Q011343 Tornillo exagonal M.6x20 Vis M.6x20 Screw M.6x20 4 4

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 4 4

Q221011 Tuerca rápida Ecrou Nut 4 4

14 U702803 Panel lateral exterior Panneau latéral exterieur External side panel 2 2

15 U702602 Base de bandejas Base plaque de four Tray base 2 2

Q012031 Tornillo exagonal M.5x10 Vis à six pans M.5x10 Hexagonal screw M.5x10 4 4

Q221304 Remache roscado M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4 4

16 U702606 Panel lateral interior Panneau latéral interieur Inner side panel 2 2

17 U702616 Caja guía humos Boîte guide de fumées Smokes guide 1 -
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Q151401 Tornillo alomado Vis Screw 4 -

18 U702607 Listón amarre panel central Listel fix. panneau central Support for central panel 2 2

Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8
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 1 Q161360 Tuerca exagonal M.10 Ecrou M.10 Nut M.10 8 8

 2 Q232060 Arandela plana A.10 Rondelle A.10 Washer A.10 8 8

 3 U705410 Amarre distanciador pasamanos Fixation pour separateur Separator fastening 8 8

 4 Q411401 Remache roscado M.10 Rivet M.10 Rivet M.10 8 8

 5 U055407 Tapón pasamanos Bouchon de courante Banister top 4 4

 6 U715400 Placa doble Plaque double Double plate - 2

 7 U705411 Pasamanos Courante Banister 2 2

 8 U705401 Anterior de mesa Anterieur de table Anterieur de table 2 2

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 8 8

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 8 8

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q221342 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8

 9 U565402 Anterior interior de mesa Anterieur interieur de table Inner front of table 2 -

 9 U715402 Anterior int. dcha. de mesa Anterieur int.droit de table Inner front right of table - 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4 4

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4 4

Q221342 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4 4

10 U705416 Central de mesa Panneau central de table Central panel of table 2 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q221342 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8

11 U705415 Centro transversal Listel central Central plate 2 -

11 U715401 Centro transversal corto Listel central court Short central plate - 2

12 U705417 Lateral de mesa Lateral de table Side panel of table 4 4

Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8 8

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 8 8

Q221342 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8 8

13 U565402 Anterior interior de mesa Anterieur interieur de table Inner front of table 2 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4 4

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4 4

Q221342 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4 4

14 U505409 Vertedero 8000 Déversoir 8000 Spillplate 8000 4 4

MESA DE TRABAJO

TABLE DE TRAVAIL

WORK TABLE
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15 U565403 Parrilla esmaltada Grille Grill 4 4

16 U565406 Placa Plaque Plate 4 -

17 U705412 Embellecedor de chimenea Garniture sortie de vapeur Shaft adornment 1 1

18 U706500 Grifo de agua Robinet Tap 1 1

19 U705409 Chimenea exterior central Cheminée exterieur centrale External-central chimney 2 2

20 U705402 Centro de mesa (SIN GRIFO) Centre de table (SANS COLONNE) Central table (WITHOUT COLUMN) 1 1

20 U705419 Centro de mesa (CON GRIFO) Centre de table (AVEC COLONNE) Central table (WITH COLUMN) 1 1

21 U705414 Refuerzo para grifo agua Reinforcement Reinforcement 1 1

Q419005 Remache tubular Ø 4x8 Rivet Ø 4x8 Rivet Ø 4x8 8 8

22 U506501 Palanca levanta-placas Levier disp.levage plaques Plate-prying lever 1 1

23 9623600 Palanca levanta-placas Levier disp.levage plaques Plate-prying lever 1 1

24 9623500 Aguja limpieza quemadores Aiguille de nettoyage Cleaning needle 1 1
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 1 U705615 Guía bandejas horno Glissière pour plaques de four Oven tray guide 4 4

 2 R252624 Pitón soporte guías Boulon support de guides Guide support bolt 16 16

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 16 16

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 16 16

Q162040 Tuerca exagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 16 16

 3 U135635 Parrilla de horno Grille du four Oven grill 2 2

 4 U265630 Cabeza placa de horno Complement pour plaque du four Supplement plate 2 2

 5 U705606 Placa de horno Plaque du four Oven plate 2 2

 6 U265614 Cubierta quemador Plaque de protection brûleur Burner chamber cover 2 2

Q151401 Tornillo alomado Vis Screw 4 4

 6 U705619 Cierre de horno (posterior) Derrière de four Rear of oven 2 2

Q151401 Tornillo alomado Vis Screw 4 4

 7 U702601 Soporte de horno Support du four Oven support 4 4

Q012042 Tornillo exagonal M.6x15 Vis M.6x15 Screw M.6x15 8 8

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 8 8

Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 8 8

 8 U562803 Escuadra amarre paneles Equerre fixation de panneaux Fastening plate 8 8

Q011343 Tornillo exagonal M.6x20 Vis à six pans M.6x20 Hexagonal screw M.6x20 16 16

Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 16 16

Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 16 16

Q221321 Remache roscado M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 16 16

Q221011 Tuerca rápida Ecrou Nut 10 10

 9 U705600 Cuerpo de horno Corps du four Oven 2 2

10 U265615 Protección aislante Protection isolant Protecting insulant 8 8

Q151401 Tornillo alomado Vis Screw 8 8

11 U702612 Caja vertedero Ramasse-graisses Spill-plate 1 1

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4 4

Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4 4

12 U705604 Posterior de chimenea Panneau postérieur de cheminée Chimney rear panel 2 2

13 U705603 Anterior de chimenea Panneau antérieur de cheminée Chimney front panel 2 2

14 U265611 Distanciador de chimenea Séparateur de cheminée Chimney separator 2 2

HORNO

FOUR

OVEN
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Q419005 Remache tubular Ø4x8 Rivet Ø4x8 Rivet Ø4x8 14 14

15 U705602 Cámara de humos Chambre de conduite fumée Fumes conduction chamber 2 2

Q419005 Remache tubular c/vástago Ø4x8 Rivet tubulaire avec tige Ø4x8 Tubular rivet with stem Ø4x8 20 20

16 U705607 Aislante superior 700x480x5 Isolant supérieur 700x480x5 Lower insulant 2 2

17    - Alambre fijación aislante Fil métallique fixat. isolant Insulant fastening wire 4 4

18 U705609 Aislante ant.post.sup.200x570x20 Isolant ant.post.sup.200x570x20 Insulant  200x570x20 4 4

18 U705620 Aislante ant.post.sup.200x690x5 Isolant ant.post.sup.200x690x5 Insulant  200x690x5 4 4

19 U705608 Aislante lateral 880x450x20 Isolant latéral 880x450x20 Insulant 880x450x20 8 8

19 U705621 Aislante sup.lateral 880x90x20 Isolantsup.lateral 880x90x20 Insulant 880x90x20 2 2

20 U055610 Conjunto fijación bulbo Ensemble fixation palpeur Palpitator unit fastening 2 2

Q151401 Tornillo alomado Vis bombée Conical screw 4 4

21 U705605 Base de horno Base de four Oven base 2 2

Q151401 Tornillo alomado Vis bombée Conical screw 4 4

22 U702615 Amarre panel lateral anterior Fixation panneau lateral ant. Front-side panel fastening 2 2

Q152017 Tornillo amarre M.6x13 Vis M.6x13 Screw M.6x13 1 1

Q221321 Remache roscado M.6 Rivet M.5 Rivet M.5 1 1

HORNO

FOUR

OVEN
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 1 U580520 Asa de puerta Poignée de porte Door handle 4 4

 2 Q152017 Tornillo amarre M.6x13 Vis M.6x13 Screw M.6x13 12 12

 3 U560500 Puerta de horno Porte du four Oven door 4 4

 4 U260502 Aislante vitrofib 680x380x20 Isolant fibre de verre Fibreglass insulant 4 4

 5 U320507 Refuerzo de puerta Renforcement de porte Door brace 4 4

 6 Q151109 Tornillo amarre M.6x8 Vis M.6x8 Screw M.6x8 24 24

 7 U010511 Bisagra izquierda Charnière gauche Left hinge 4 4

 s/n U010504 Bisagra derecha Charnière droite Right hinge 4 4

 8 U010510 Embellecedor guía bisagra Enjoliveur glissière charnière Hinge guide adornment 8 8

 9 Q071143 Tornillo g.s. M.6x20 Vis M.6x20 Screw M.6x20 8 8

10 U010512 Guía de bisagra Glissière de charnière Hinge guide 8 8

11 Q152017 Tornillo amarre M.6x13 Vis M.6x13 Screw M.6x13 8 8

12 Q012041 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 8 8

13 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 8 8

14 U260501 Contrapuerta de horno Contre-porte du four Oven door lining 4 4

15 Q152017 Tornillo amarre M.6x13 Vis M.6x13 Screw M.6x13 12 12

12

PUERTA
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 1 Q011141 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 2

 2 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2

 3 Q011141 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 3

 4 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 3

 5 Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 3

 6 Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis à six pans M.5x10 Hexagonal screw M.5x10 2

 7 U325707 Regulador de aire Régulateur d�air Air regulator 2

 8 N502401 Tobera Ø1,70 Horno (G.L.P.) Buse Ø1,70 Four (G.L.P.) Nozzle Ø1,70 Oven (L.P.G.) 2

 8 U054400 Tobera Ø2,50 Horno (G.N.) Buse Ø2,50 Four (G.N.) Nozzle Ø2,50 Oven (N.G.) 2

 8 9424500 Tobera Ø5,35 Horno (G.V.) Buse Ø5,35 Four (G.V.) Nozzle Ø5,35 Oven (T.G.) 2

 9 U705614 Amarre quemador horno Fixation brûleur du four Oven burner fastening 2

10 U705700 Quemador de horno Brûleur four Oven burner 2

11 Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 4

12 U705612 Soporte quemador horno Support brûleur du four Oven burner support 2

13 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4

14 Q011141 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 4

15 R252624 Pitón soporte Piton support Support screw 2

16 U325708 Difusor quemador horno Diffuseur brûleur four Oven burner diffuser 2

17 Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 2

18 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2

19 Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou à 6 pans M.6 Hexagoanl nut M.6 2

20 Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 16

21 U442134 Conjunto piloto mesa Veilleuse complète Complet pilot 8

22 Q012021 Tornillo exagonal M.4x10 Vis M.4x10 Screw M.4x10 16

23 U445441 Soporte piloto (8000) Support veilleuse (8000) Pilot support (8000) 4

24 Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 16

25 U565701 Cuerpo quemador (8000) Corps brûleur (8000) Body of burner (8000) 4

26 U445732 Quemador (6000 y 8000) Brûleur (6000 et 8000) Burner (6000 and 8000) 4

27 U445440 Soporte piloto (4000) Support veilleuse (4000) Pilot support (4000) 4

28 Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8

29 Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8

QUEMADORES

BRÛLEURS

BURNERS
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30 U702611 Soporte quemadores mesa Support pour brûleur Burner support 4

31 Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 8

32 Q012044 Tornillo exagonal M.6x25 Vis M.6x25 Screw M.6x25 8

33 U445731 Quemador (4000) Brûleur (4000) Burner (4000) 4

34 Q371026 Manguito Ø4x14 Manchon Ø4x14 Coupling Ø4x14 8

35 U445730 Cuerpo quemador (4000) Corps brûleur (4000) Body of burner (4000) 4

36 Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou à 6 pans M.6 Hexagonal nut M.6 8

37 Q131302 Varilla roscada M.6x10 Cheville filetée M.6x10 Threaded stem M.6x10 8

38 U265702 Regulador de aire Régulateur d�air Air regulator 8

39 U125720 Venturi quemador (4000) Venturi brûleur (8000) Venturi burner (8000) 4

40 U122407 Tobera Ø1,05 (4000) (G.L.P.) Buse Ø1,05 (4000) (G.L.P.) Nozzle Ø1,05 (4000) (L.P.G.) 4

40 9105100 Tobera Ø1,50 (4000) (G.N.) Buse Ø1,50 (4000) (G.N.) Nozzle Ø1,50 (4000) (N.G.) 4

40 R302401 Tobera Ø2,90 (4000) (G.V.) Buse Ø2,90 (4000) (G.V.) Nozzle Ø2,90 (4000) (T.G.) 4

41 U565700 Venturi quemador (8000) Venturi brûleur (8000) Venturi burner (8000) 4

42 0631000 Tobera Ø1,40 (8000) (G.L.P.) Buse Ø1,40 (8000) (G.L.P.) Nozzle Ø1,40 (8000) (L.P.G.) 4

42 R614500 Tobera Ø2,00 (8000) (G.N.) Buse Ø2,00 (8000) (G.N.) Nozzle Ø2,00 (8000) (N.G.) 4

42 U262401 Tobera Ø4,10 (8000) (G.V.) Buse Ø4,10 (8000) (G.V.) Nozzle Ø4,10 (8000) (T.G.) 4

QUEMADORES

BRÛLEURS

BURNERS
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 1 Q011141 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 2

 2 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2

 3 Q011141 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 3

 4 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 3

 5 Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 3

 6 Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis à six pans M.5x10 Hexagonal screw M.5x10 2

 7 U325707 Regulador de aire Régulateur d�air Air regulator 2

 8 N502401 Tobera Ø1,70 Horno (G.L.P.) Buse Ø1,70 Four (G.L.P.) Nozzle Ø1,70 Oven (L.P.G.) 2

 8 U054400 Tobera Ø2,50 Horno (G.N.) Buse Ø2,50 Four (G.N.) Nozzle Ø2,50 Oven (N.G.) 2

 8 9424500 Tobera Ø5,35 Horno (G.V.) Buse Ø5,35 Four (G.V.) Nozzle Ø5,35 Oven (T.G.) 2

 9 U705614 Amarre quemador horno Fixation brûleur du four Oven burner fastening 2

10 U705700 Quemador de horno Brûleur four Oven burner 2

11 Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 4

12 U705612 Soporte quemador horno Support brûleur du four Oven burner support 2

13 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4

14 Q011141 Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Screw M.6x10 4

15 R252624 Pitón soporte Piton support Support screw 2

16 U325708 Difusor quemador horno Diffuseur brûleur four Oven burner diffuser 2

17 Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 2

18 Q242040 Arandela abanico A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2

19 Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou à 6 pans M.6 Hexagoanl nut M.6 2

20 Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 8

21 U442134 Conjunto piloto mesa Veilleuse complète Complet pilot 4

22 Q012021 Tornillo exagonal M.4x10 Vis M.4x10 Screw M.4x10 8

23 U445441 Soporte piloto (8000) Support veilleuse (8000) Pilot support (8000) 4

24 Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 8

25 Q221343 Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 4

26 U565701 Cuerpo quemador (8000) Corps brûleur (8000) Body of burner (8000) 4

27 Q012044 Tornillo exagonal M.6x25 Vis M.6x25 Screw M.6x25 4

28 Q371026 Manguito Ø4x14 Manchon Ø4x14 Coupling Ø4x14 4

29 U445732 Quemador (8000) Brûleur (8000) Burner (8000) 4

QUEMADORES

BRÛLEURS
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30 Q012042 Tornillo exagonal M.6x15 Vis M.6x15 Screw M.6x15 2

31 Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 2

32 U702611 Soporte quemadores mesa Support pour brûleur Burner support 2

33 Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

34 U715701 Soporte posterior quemador Support Support 2

35 Q222011 Remache exagonal M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4

36 Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle Ø16xØ6x1,2 Washer Ø16xØ6x1,2 4

37 Q012031 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

38 U635700 Quemador (9000) Brûleur (9000) Burner (9000) 2

39 Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle Ø16xØ6x1,2 Washer Ø16xØ6x1,2 2

40 Q162040 Tuerca exagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 2

41 Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

42 U715700 Soporte anterior quemador Support Support 2

43 U325707 Regulador de aire Régulateur d�air Air regulator 2

44 X102401 Tobera Ø1,60 (9000) (G.L.P.) Buse Ø1,60 (9000) (G.L.P.) Nozzle Ø1,60 (9000) (L.P.G.) 2

44 0631600 Tobera Ø2,40 (9000) (G.N.) Buse Ø2,40 (9000) (G.N.) Nozzle Ø2,40 (9000) (N.G.) 2

44 9145300 Tobera Ø4,80 (9000) (G.V.) Buse Ø4,80 (9000) (G.V.) Nozzle Ø4,80 (9000) (T.G.) 2

45 U322118 Piloto completo Veilleuse complète Complet pilot 2

46 X012101 Bujía Bougie Spark plug 2

47 U715008 Tubo de encendido Tuyau d'allumage Ignition pipe 2

48 Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

49 Q221324 Tuerca exagonal M-3/4 Ecrou M-3/4 Nut M-3/4 2

50 Q300030 Arandela junta Ø30xØ21x3 Rondelle joint Ø30xØ21x3 Washer Ø30xØ21x3 2

51 S112804 Embellecedor tubo encendido Enjoliveur Adornment 2

52 Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 4

53 Q131302 Varilla roscada M.6x10 Cheville filetée M.6x10 Threaded stem M.6x10 4

54 U265702 Regulador de aire Régulateur d�air Air regulator 4

55 U565700 Venturi quemador (8000) Venturi brûleur (8000) Venturi burner (8000) 4

56 0631000 Tobera Ø1,40 (8000) (G.L.P.) Buse Ø1,40 (8000) (G.L.P.) Nozzle Ø1,40 (8000) (L.P.G.) 4

56 R614500 Tobera Ø2,00 (8000) (G.N.) Buse Ø2,00 (8000) (G.N.) Nozzle Ø2,00 (8000) (N.G.) 4

56 U262401 Tobera Ø4,10 (8000) (G.V.) Buse Ø4,10 (8000) (G.V.) Nozzle Ø4,10 (8000) (T.G.) 4
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57 U323030 Cable bujía Câble de bougie Spark plug wire 2

58 U333003 Cable masa piezoeléctrico Câble dispositif piézoélectri. Piezoelectric wire 2

59 S113034 Piezoeléctrico Piézoélectrique Piezzoelectric 2

6 C-264 19
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217 C-265

PARTE FUNCIONAL - GAS

PARTIE FONCTIONNELLE - GAZ

FUNCTIONAL PARTS - GAS

 1 U705010 Tubo distribuidor derecho Conduit de distribution droit Right distribution pipe 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4

Q222011 Remache roscado M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4

 2 Q306024 Arandela junta Ø18x12,5x1,5 Rondelle joint Ø18x12,5x1,5 Joint washer Ø18x12,5x1,5 4

 3 U705000 Tubo unión Conduit d'union Union pipe 2

 4 U715000 Tubo distribuidor izquierdo Conduit de distribution gauche Left distribution pipe 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4

Q222011 Remache roscado M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4

 5 U264310 Manguito 3/8" Raccord 3/8" Coupler 3/8" 2

 6 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 2

 7 Q081365 Tornillo alomado 4,8x19 Vis à couronne 4,8x19 Crown screw 4,8x19 4

 8 Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 4

 9 U322118 Piloto completo Veilleuse complète Complet pilot 2

10 Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

11 X012101 Bujía Bougie Spark plug 2

12 U323030 Cable bujía Câble de bougie Spark plug wire 2

13 U333003 Cable masa piezoeléctrico Câble dispositif piézoélectri. Piezoelectric wire 2

14 S113034 Piezoeléctrico Piézoélectrique Piezzoelectric 2

15 U562120 Termopar L=1000 (M-9) Thermo-couple L=1000 (M-9) Thermocouple L=1000 (M-9) 2

16 U264304 Conducción a piloto de horno Conduite à veilleuse four Line to oven pilot 2

17 U565604 Soporte válvula Minisit Support soupape Minisit Minisit valve support 2

18 Q223019 Tuerca exagonal 3/8" Ecrou à six pans 3/8" Hexagonal nut 3/8" 2

19 U264315 Válvula Minisit completa Vanne de securité MINISIT comp. MINISIT security valve 2

U134316 Cuerpo válvula Corps de vanne Valve main-part 2

U134317 Botón de mando Bouton de commande Control knob 2

U134318 Cubierta Couvercle Valve cover 2

U264300 Racord 3/8" Raccord 3/8" Coupler 3/8" 4

Q031422 Tornillo alomado M.4x15 Vis M.4x15 Screw M.4x15 16

Q307041 Junta tórica 25,4x20,2x2,6 Joint 25,4x20,2x2,6 Joint 25,4x20,2x2,6 4
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U264398 Bulbo termostato horno Bulbe du thermostat Thermostat bulb 2

U264399 Grupo electromagnético Groupe electromagnetique Electromagnetic unit 2

20 Q153002 Tornillo toma presión Vis de prise de pression Pressure inlet screw 2

21 U264314 Conducción a quemador horno Conduite à brûleur du four Line to oven burner 2

22 Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 8

23 Q011348 Tornillo exagonal M.6x60 Vis à six pans M.6x60 Hexagonal screw M.6x60 4

24 X205028 Bicono Ø6 Bicône Ø6 Double cone Ø6 2

25 U134323 Racord p/tubo Ø6 Raccord pour Ø6 Coupling Ø6 2

26 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 2

27 U264310 Manguito 3/8" Raccord 3/8" Coupler 3/8" 2

28 9212800 Codo de entrada Coude d�entrée Inlet elbow 2

29 Q221013 Tuerca 1" Ecrou 1" Nut 1" 2

30 Q300030 Arandela junta Ø30xØ21x3 Rondelle Ø30xØ21x3 Washer Ø30xØ21x3 2

31 U565013 Tubo empalme Minisit Conduit union Minisit Tube for union of Minisit 2

32 Q221336 Tuerca M.18x1,5 (p/tubo Ø12) Ecrou M.18x1,5 (p/tube Ø12) Nut M.18x1,5 (p/tube Ø12) 2

33 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 2

34 Q221336 Tuerca M.18x1,5 (p/tubo Ø12) Ecrou M.18x1,5 (p/tube Ø12) Nut M.18x1,5 (for Ø12 tube) 6

35 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 6

36 U542100 Botón de mando Ø10 Bouton de commande Ø10 Control knob Ø10 6

37 U705006 Conducción a piloto izquierdo Conduite à veilleuse gauche Tube to left pilot 2

38 U322109 Racord 1/8" (para tubo Ø4) Raccord 1/8" (p/tube Ø4) 1/8" coupling (for Ø4 tube) 6

39 U265026 Bicono Ø4 Bicône Ø4 Double cone Ø4 6

40 U262111 Grifo CAM-3201 (min.0,90)8000 Robinet CAM-3201(min.0,90)8000 Cock CAM-3201 (min.0,90)8000 4 (·)

40 U262110 Grifo CAM-3201 (min.0,55)4000 Robinet CAM-3201(min.0,55)4000 Cock CAM-3201 (min.0,55)4000 4 (·)

41 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 12

42 Q221336 Tuerca M.18x1,5 (para tubo Ø12) Ecrou M.18x1,5 (p/tube Ø12) Nut M.18x1,5 (for Ø12 tube) 12

43 U265028 Conducción a quemador izdo. Conduite à brûleur gauche Tube to left burner 6

44 U565009 Conducción a piloto anterior Conduite à veilleuse anter. Tube to front pilot 4

45 U565011 Tuerca guía quemador Ecrou guide brûleur Guide nut for burner 8

46 U265027 Portatoberas Porte tuyères Nozzle holder 8

47 Q153002 Tornillo tapón (toma presión) Vis de prise de pression Pressure inlet screw 8

PARTE FUNCIONAL - GAS

PARTIE FONCTIONNELLE - GAZ

FUNCTIONAL PARTS - GAS
227 C-265
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48 U705013 Conducción a piloto derecho Conduite à veilleuse droite Tube to right pilot 2

49 U222100 Termopar L=500 (M-8) Thermocouple L=500 (M-8) Thermocouple L=500 (M-8) 8 (*)

50 U262112 Grifo CAL-3200 (min.0,55)4000 Robinet CAL-3200(min.0,55)4000 Cock CAL-3200 (min.0,55)4000 4 (*)

50 U262113 Grifo CAL-3200 (min.0,90)8000 Robinet CAL-3200 (min.0,90)8000 Cock CAL-3200 (min.0,90)8000 4 (*)

51 U705012 Conducción a quemador dcho. Conduite à brûleur droit Tube to right burner 2

PARTE FUNCIONAL - GAS

PARTIE FONCTIONNELLE - GAZ

FUNCTIONAL PARTS - GAS
23C-2657

(*)

Con seguridad en mesa

Avec securité

With safety system

(·)

Sin seguridad en mesa

Sans securité

Without safety system
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 1 U715003 Tubo distribuidor derecho Conduit de distribution droit Right distribution pipe 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4

Q222011 Remache roscado M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4

 2 Q306024 Arandela junta Ø18x12,5x1,5 Rondelle joint Ø18x12,5x1,5 Joint washer Ø18x12,5x1,5 4

 3 U705000 Tubo unión Conduit d'union Union pipe 2

 4 U715000 Tubo distribuidor izquierdo Conduit de distribution gauche Left distribution pipe 2

Q152004 Tornillo aplastado M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

Q242030 Arandela abanico A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4

Q222011 Remache roscado M.5 Rivet M.5 Rivet M.5 4

 5 U264310 Manguito 3/8" Raccord 3/8" Coupler 3/8" 2

 6 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 2

 7 Q081365 Tornillo alomado 4,8x19 Vis à couronne 4,8x19 Crown screw 4,8x19 4

 8 Q161440 Tuerca exagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 4

 9 U322118 Piloto completo Veilleuse complète Complet pilot 2

10 Q011431 Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Screw M.5x10 4

11 X012101 Bujía Bougie Spark plug 2

12 U323030 Cable bujía Câble de bougie Spark plug wire 2

13 U333003 Cable masa piezoeléctrico Câble dispositif piézoélectri. Piezoelectric wire 2

14 S113034 Piezoeléctrico Piézoélectrique Piezzoelectric 2

15 U562120 Termopar L=1000 (M-9) Thermo-couple L=1000 (M-9) Thermocouple L=1000 (M-9) 2

16 U264304 Conducción a piloto de horno Conduite à veilleuse four Line to oven pilot 2

17 U565604 Soporte válvula Minisit Support soupape Minisit Minisit valve support 2

18 Q223019 Tuerca exagonal 3/8" Ecrou à six pans 3/8" Hexagonal nut 3/8" 2

19 U264315 Válvula Minisit completa Vanne de securité MINISIT comp. MINISIT security valve 2

U134316 Cuerpo válvula Corps de vanne Valve main-part 2

U134317 Botón de mando Bouton de commande Control knob 2

U134318 Cubierta Couvercle Valve cover 2

U264300 Racord 3/8" Raccord 3/8" Coupler 3/8" 4

Q031422 Tornillo alomado M.4x15 Vis M.4x15 Screw M.4x15 16

Q307041 Junta tórica 25,4x20,2x2,6 Joint 25,4x20,2x2,6 Joint 25,4x20,2x2,6 4
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U264398 Bulbo termostato horno Bulbe du thermostat Thermostat bulb 2

U264399 Grupo electromagnético Groupe electromagnetique Electromagnetic unit 2

20 Q153002 Tornillo toma presión Vis de prise de pression Pressure inlet screw 2

21 U264314 Conducción a quemador horno Conduite à brûleur du four Line to oven burner 2

22 Q301309 Arandela plana Ø16xØ6x1,2 Rondelle plate Ø16xØ6x1,2 Flat washer Ø16xØ6x1,2 8

23 Q011348 Tornillo exagonal M.6x60 Vis à six pans M.6x60 Hexagonal screw M.6x60 4

24 X205028 Bicono Ø6 Bicône Ø6 Double cone Ø6 2

25 U134323 Racord p/tubo Ø6 Raccord pour Ø6 Coupling Ø6 2

26 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 2

27 U264310 Manguito 3/8" Raccord 3/8" Coupler 3/8" 2

28 9212800 Codo de entrada Coude d�entrée Inlet elbow 2

29 Q221013 Tuerca 1" Ecrou 1" Nut 1" 2

30 Q300030 Arandela junta Ø30xØ21x3 Rondelle Ø30xØ21x3 Washer Ø30xØ21x3 2

31 U565013 Tubo empalme Minisit Conduit union Minisit Tube for union of Minisit 2

32 Q221336 Tuerca M.18x1,5 (p/tubo Ø12) Ecrou M.18x1,5 (p/tube Ø12) Nut M.18x1,5 (p/tube Ø12) 2

33 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 2

34 Q221336 Tuerca M.18x1,5 (p/tubo Ø12) Ecrou M.18x1,5 (p/tube Ø12) Nut M.18x1,5 (for Ø12 tube) 6

35 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 6

36 U542100 Botón de mando Ø10 Bouton de commande Ø10 Control knob Ø10 6

37 U705006 Conducción a piloto izquierdo Conduite à veilleuse gauche Tube to left pilot 2

38 U322109 Racord 1/8" (para tubo Ø4) Raccord 1/8" (p/tube Ø4) 1/8" coupling (for Ø4 tube) 6

39 U265026 Bicono Ø4 Bicône Ø4 Double cone Ø4 6

40 U262111 Grifo CAM-3201 (min.0,90)8000 Robinet CAM-3201(min.0,90)8000 Cock CAM-3201 (min.0,90)8000 4 (·)

41 U055043 Bicono Ø12 Bicône Ø12 Double cone Ø12 12

42 Q221336 Tuerca M.18x1,5 (para tubo Ø12) Ecrou M.18x1,5 (p/tube Ø12) Nut M.18x1,5 (for Ø12 tube) 12

43 U265028 Conducción a quemador izdo. Conduite à brûleur gauche Tube to left burner 2

44 U715011 Tubo a grifo quemador placa Conduite à brûleur Pipe to burner 2

45 U262103 Termopar L=1000 (M-8) Thermocouple L=1000 (M-8) Thermocouple L=1000 (M-8) 2

46 U565011 Tuerca guía quemador Ecrou guide brûleur Guide nut for burner 4

47 U265027 Portatoberas Porte tuyères Nozzle holder 6

48 Q153002 Tornillo tapón (toma presión) Vis de prise de pression Pressure inlet screw 6
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OBSERVACIONES

LAMINA Nº

VUE Nº

ILUSTR. N.

PLANO Nº

PLAN Nº

DRAWING N.

PAGINA Nº

PAGE Nº

PAGE N.

Nº CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION
CG-
2000

CG-
2000/2P

49 R612100 Grifo CAL-3200 (min.0,80)9000 Robinet CAL-3200(min.0,80)9000 Cock CAL-3200 (min.0,80)9000 2

50 U715007 Tubo piloto a quemador placa Conduite à veilleuse brûleur Pipe to pilot burner 2

51 U715005 Tubo a quemador placa Conduite à brûleur Pipe to burner 2

52 U705013 Conducción a piloto derecho Conduite à veilleuse droite Tube to right pilot 2

53 U222100 Termopar L=500 (M-8) Thermocouple L=500 (M-8) Thermocouple L=500 (M-8) 4 (*)

54 Q223019 Tuerca exagonal 3/8" Ecrou 3/8" Nut 3/8" 2

55 U262113 Grifo CAL-3200 (min.0,90)8000 Robinet CAL-3200 (min.0,90)8000 Cock CAL-3200 (min.0,90)8000 4 (*)

56 U705012 Conducción a quemador dcho. Conduite à brûleur droit Tube to right burner 2

PARTE FUNCIONAL - GAS

PARTIE FONCTIONNELLE - GAZ

FUNCTIONAL PARTS - GAS
C-2668 27

(*)

Con seguridad en mesa

Avec securité

With safety system

(·)

Sin seguridad en mesa

Sans securité

Without safety system
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APARATO - APPAREIL - APPLIANCE:   COCINA - FOURNEAU - RANGE
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PAGINA Nº
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Nº CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION
CG-
2000

CG-
2000/2P

R426510 Placa matrícula Plaque d�identification Identification plate 1 1

U706501 Folleto de instrucciones Livret d�instructions Instructions brochure 1 1

VARIOS

AUTRES PIECES

VARIOUS
28
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LAMINA Nº
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PAGINA Nº
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Nº CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION
CG-
2000

CG-
2000/2P

G. L. P. G. L. P. L. P. G.

 8 N502401 Tobera Ø1,70 (horno) Tuyère Ø1,70 (four) Nozzle Ø1,70 (oven) 2

40 U122407 Tobera Ø1,05 (4000) Tuyère Ø1,05 (4000) Nozzle Ø1,05 (4000) 4

42 0631000 Tobera Ø1,40 (8000) Tuyère Ø1,40 (8000) Nozzle Ø1,40 (8000) 4

s/n U136501 Indicador (G.L.P.) Indicateur (G.L.P.) Indicator (L.P.G.) 1

GAS NATURAL GAZ NATUREL NATURAL GAS

 8 U054400 Tobera Ø2,50 (horno) Tuyère Ø2,50 (four) Nozzle Ø2,50 (oven) 2

40 9105100 Tobera Ø1,50 (4000) Tuyère Ø1,50 (4000) Nozzle Ø1,50 (4000) 4

42 R614500 Tobera Ø2    (8000) Tuyère Ø2    (8000) Nozzle Ø2    (8000) 4

s/n U134402 Indicador (Gas Natural) Indicateur (Gaz Naturel) Indicator (Natural Gas) 1

GAS VILLA GAZ VILLE TOWN GAS

 8 9424500 Tobera Ø5,35 (horno) Tuyère Ø5,35 (four) Nozzle Ø5,35 (oven) 2

40 R302401 Tobera Ø2,90 (4000) Tuyère Ø2,90 (4000) Nozzle Ø2,90 (4000) 4

42 U262401 Tobera Ø4,10 (8000) Tuyère Ø4,10 (8000) Nozzle Ø4,10 (8000) 4

s/n U134310 Indicador (Gas Villa) Indicateur (Gaz Ville) Indicator (Town Gas) 1

29

PIEZAS ESPECIFICAS PARA LOS DISTINTOS GASES

PIECES ESPECIFIQUES POUR LES DIFFERENTS GAZ

SPECIFIC SPARE FOR DIFFERENT GAS
5 C-263
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LAMINA Nº
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Nº CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION
CG-
2000

CG-
2000/2P

G. L. P. G. L. P. L. P. G.

 8 N502401 Tobera Ø1,70 (horno) Tuyère Ø1,70 (four) Nozzle Ø1,70 (oven) 2

44 X102401 Tobera Ø1,60 (9000) Tuyère Ø1,60 (9000) Nozzle Ø1,60 (9000) 2

56 0631000 Tobera Ø1,40 (8000) Tuyère Ø1,40 (8000) Nozzle Ø1,40 (8000) 4

s/n U136501 Indicador (G.L.P.) Indicateur (G.L.P.) Indicator (L.P.G.) 1

GAS NATURAL GAZ NATUREL NATURAL GAS

 8 U054400 Tobera Ø2,50 (horno) Tuyère Ø2,50 (four) Nozzle Ø2,50 (oven) 2

44 0631600 Tobera Ø2,40 (9000) Tuyère Ø2,40 (9000) Nozzle Ø2,40 (9000) 2

56 R614500 Tobera Ø2    (8000) Tuyère Ø2    (8000) Nozzle Ø2    (8000) 4

s/n U134402 Indicador (Gas Natural) Indicateur (Gaz Naturel) Indicator (Natural Gas) 1

GAS VILLA GAZ VILLE TOWN GAS

 8 9424500 Tobera Ø5,35 (horno) Tuyère Ø5,35 (four) Nozzle Ø5,35 (oven) 2

44 9145300 Tobera Ø4,80 (9000) Tuyère Ø4,80 (9000) Nozzle Ø4,80 (9000) 2

56 U262401 Tobera Ø4,10 (8000) Tuyère Ø4,10 (8000) Nozzle Ø4,10 (8000) 4

s/n U134310 Indicador (Gas Villa) Indicateur (Gaz Ville) Indicator (Town Gas) 1

30

PIEZAS ESPECIFICAS PARA LOS DISTINTOS GASES

PIECES ESPECIFIQUES POUR LES DIFFERENTS GAZ

SPECIFIC SPARE FOR DIFFERENT GAS
6 C-264
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